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Tilmeld dig online pd www.beoplay.com/register for at modtage
vigtige oplysninger om produkt- og softwareopdateringer - og
modtage spaendende nyheder og tilbud fra B&O PLAY. Hvis
du har kebt dit produkt i en BANG & OLUFSEN-butik eller pa
www.beoplay.com, er du automatisk blevet tilmeldt.

va

Registrieren  Sie sich online auf www.beoplay.com/register
und erhalten Sie wichtige Informationen Uber Ihr Produkt und
Softwareaktualisierungen sowie spannende Neuigkeiten und Angebote
von B&O PLAY. Wenn Sie ein Produkt in einem BANG & OLUFSEN
Fachgeschéaft oder auf www.beoplay.com gekauft haben, sind Sie
bereits registriert.

3a

Register online at www.beoplay.com/register to receive important
information about product and software updates - and to get exciting
news and offers from B&O PLAY. If you have purchased your product
at a BANG & OLUFSEN store or at www.beoplay.com, you have
automatically been registered

N3

Registrese en www.beoplay.com/register y reciba informacion
importante acerca del equipo y las actualizaciones de software
disponibles para el mismo, asi como apasionantes noticias y ofertas de
B&O PLAY. Si ha adquirido el equipo en una tienda BANG & OLUFSEN o
en www.beoplay.com, se habra registrado automaticamente.

s3

Inscrivez-vous & l'adresse www.beoplay.com/register pour recevoir
d'importantes informations sur les produits B&O PLAY et leurs mises
a jour logicielles, ainsi que les actualités de la marque et des offres
exceptionnelles. Si vous avez acheté votre produit dans un magasin
BANG & OLUFSEN ou sur www.beoplay.com, vous avez été inscrit
automatiquement.

dd

Effettua la registrazione on-line su www.beoplay.com/register per
ricevere informazioni relative agli aggiornamenti del software e dei
prodotti - e per conoscere le novita e le offerte di B&O PLAY. Se hai
acquistato il tuo prodotto in un punto vendita BANG & OLUFSEN o su
www.beoplay.com, la registrazione & automatica.

11
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Registreer online op www.beoplay.com/register om belangrijke informatie
over producten en software-updates te ontvangen - en voor interessante
nieuwtjes en aanbiedingen van B&O PLAY. Als u uw product in een
BANG & OLUFSEN-winkel of op www.beoplay.com hebt gekocht, bent u
automatisch geregistreerd.

N

Registe-se online em www.beoplay.com/register para receber informacdo
importante sobre atualizagdes de produtos e software e para receber
noticias emocionantes e ofertas da B&O PLAY. Se adquiriu o seu
produto numa loja BANG & OLUFSEN ou em www.beoplay.com, foi
automaticamente registado.

1d

1478_1609 Beoplay A2 Active_A_Quick Start Guide.indd 6 2016-9-30 13:00:43



Bapeructpupyiitecb no aapecy www.beoplay.com/register n nonyvaiite
BaXHYH0 NH(OPMALIMIO O MPOAYKTE 1 NPOrpaMMHOM oBecreyeHur, a Takke 06
VHTEpECHbIX HOBOCTAX U npefnoxeHusix ot B&O PLAY. Ecnu Bbl npuobpenu
cBoi npoaykT B MarasuHe BANG & OLUFSEN unu Ha caiite www.beoplay.com,
TO Bbl GbINK 3aPErnCTPUPOBaHbI aBTOMATUYECKN.

ny

Registrera dig online pd www.beoplay.com/register fér att fa viktig
information om produkt- och programuppdateringar och ta del av
spannande nyheter och erbjudanden fran B&O PLAY. Om du har képt
din produkt i en BANG & OLUFSEN-affar eller hos www.beoplay.com
behoéver du inte registrera dig, eftersom registreringen redan har
utférts automatiskt.
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www.beoplay.com/a2active/learnmore
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Se yderligere oplysninger pa:

Fur weitere Informationen, siehe:

MNa mepioadTepeg TTANPoPopieg, deiTe:

For additional information, see (link provides content with regulatory
conformance guidelines):

Si desea obtener mas informacion, visite el sitio web:

Lisatietoja saat seuraavista osoitteista:

Pour plus d’informations, visitez (lien fournit du contenu aux directives
de conformité réglementaires):

Per ulteriori informazioni, vedere:

FHAICDOLTIE RETESEEL

M Bt B2 thE S EEStHAI2.

Voor meer informatie, zie:

Para obter mais informagdes, consulte:

JIonoNHNUTENbHYIO MH(OPMaLMIO CM. MO agpecy:

Mer information finns pa:

MEBTHRELH, SN

www.bang-olufsen.com/quides/important_information
http.//www.beoplay.com/support/product-support
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Important safety instructions

1) Read these instructions.

2) Keep these instructions.

3) Heed all warnings.

4) Follow all instructions.

5) Do not use this apparatus near water.

6) Clean only with dry cloth.

7) Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the
manufacturer’s instructions.

8) Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers,
stoves, or other apparatus (including amplifiers) that produce heat.

9) Do not defeat the safety purpose of the polarized plug. A polarized
plug has two blades with one wider than the other. If the provided
plug does not fit into your outlet, consult an electrician for
replacement of the obsolete outlet.

10)Protect the power cord from being walked on or pinched particularly
at plugs, convenience receptacles, and the point where they exit
from the apparatus.

11) Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

12) Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or table specified by
the manufacturer, or sold with the apparatus. When a cart is used,
use caution when moving the cart/apparatus combination to avoid
injury from tip-over.

13)Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for
long periods of time.

14)Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is
required when the apparatus has been damaged in any way, such as
power-supply cord or plug is damaged, liquid has been spilled or
objects have fallen into the apparatus, the apparatus has been
exposed to rain or moisture, does not operate normally, or has been
dropped.

15) CAUTION: Danger of explosion exists if battery is incorrectly
replaced. Replace only with the same or equivalent type.

16)WARNING: The battery (battery or batteries or battery pack) shall
not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

17) WARNING: The direct plug-in adapter is used as disconnect device;
the disconnect device shall remain readily operable.

WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose

this appliance to rain or moisture. Do not expose this equipment to

dripping or splashing and ensure that no objects filled with liquids, such
as vases, are placed on the equipment.

The lightning flash with arrowhead symbol within an
equilateral triangle, is intended to alert the user to the
presence of uninsulated “dangerous voltage” within the
product’s enclosure that may be of sufficient magnitude to
constitute a risk of electric shock to persons.

The exclamation point within an equilateral triangle is
intended to alert the user to the presence of important
operating and maintenance (servicing) instructions in the
literature accompanying the product.
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The max ambient temperature should not exceed 40 °C.

WARNING: The mains plug/appliance coupler is used as disconnect
device, the disconnect device shall remain readily operable.No naked
flame sources, such as lighted candles should be placed on the product.
The supplied plug and mains cord are specially designed for the
product. Do not change the plug, and if the mains cord is damaged, you
must buy a new one from your Bang &Olufsen retailer.

To prevent electric shock hazard, do not connect to

CAUTION mains power supply while grille is removed.
Hereby, Bang & Olufsen declares that this product is in
compliance with the essential requirements and other

relevant provisions of Directive 1999/5/EC. The
declaration of conformit may be consulted at www.bang-olufsen.com/
guides/important_information

[T Electrical and electronic equipment, parts and batteries
ﬂ 9lis marked with this symbol must not be disposed of with
; normal household wastage, it must be collected and
disposed of separately to protect the environment.
| Your Bang & Olufsen retailer will advise you of the
correct way of disposal in your country.
Important!

- Avoid placing the product in direct sunlight or direct artificial light,
such as a spotlight.

- Make sure that the product is set up, placed and connected in
accordance with the instructions.

- Place your product on a firm surface or stand where you want it placed
permanently. Use Bang & Olufsen approved stands and wall brackets
only!

- Do not place any items on top of your product.

- Do not subject the product to high humidity, rain or sources of heat.

- The product is intended for indoor use in dry, domestic environments
only (not applicable to portable products).

- Leave enough space around the product for adequate ventilation.

- Do not connect any of the products in your system to the mains until
you have connected all the cables.

- Do not attempt to open the product. Leave such operations to
qualified service personnel.

- The product can only be switched off completely by disconnecting it
from the wall socket.

- The supplied plug and mains cord are specially designed for the
product. Do not change the plug and if the mains cord is damaged, you
must buy a new one from your Bang & Olufsen retailer.

WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose
this appliance to rain or moisture. Do not expose this product to
dripping or splashing and ensure that no objects filled with liquids, such
as vases, are placed on the equipment. To completely disconnect this
equipment from the AC Mains. disconnect the mains plug from the wall
socket. The wall socket must always be easily accessible.
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FCC STATEMENT

1. This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference.

(2) This device must accept any interference received, including

interference that may cause undesired operation.

2. Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user’s authority to operate
the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the

limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against

harmful interference in a residential installation.

This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy

and, if not installed and used in accordance with the instructions, may

cause harmful interference to radio communications. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television

reception, which can be determined by turning the equipment off and

on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:
Reorient or relocate the receiving antenna.
Increase the separation between the equipment and receiver.
Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that
to which the receiver is connected.
Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

RF warning statement:

The device has been evaluated to meet general RF exposure
requirement. The device can be used in portable exposure condition
without restriction.

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

IC warning

- English:

This device complies with Industry Canada’s licence-exampt RSSs.

Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause interference, and

(2) this device must accept any interference, including interference that
may cause undesired operation of the device.
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- French:

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est
autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d’en
compromettre le fonctionnement.”

Model: Beoplay A2 Active
Product Name: Bluetooth Speaker

Bang & Olufsen a/s
Phone number: +45 96841122
www.bang-olufsen.com
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Vigtige sikkerhedsinstruktioner

1) Laes disse instruktioner.

2) Opbevar disse instruktioner.

3) Respekter alle advarsler.

4) Folg alle instruktioner.

5) Brug ikke dette apparat i naerheden af vand.

6) Renger kun med en ter klud.

7) Undga at blokere nogen ventilationsabninger. Installer enheden i

overensstemmelse med producentens anvisninger.

Undga installation i naerheden af varmekilder sasom radiatorer, komfurer

eller gvrige apparater (inkl. forsteerkere), der genererer varme.

Undga at tilsidesaette sikkerhedsformalet med et polariseret stik eller

et stik med jordtilslutning. Et polariseret stik har to ben, hvor det ene

er bredere end det andet. Et stik med jordtilslutning har to ben og et

tredje jordingsben Det brede ben eller det tredje ben er monteret af

sikkerhedshensyn. Hvis det monterede stik ikke passer til din

stikkontakt, skal en elektriker udskifte den foraeldede stikkontakt.

10) Beskyt stremkablet mod at blive tradt pa eller klemt, navnlig i nserheden
af stikkontakten og pa det sted, hvor det fares ud af apparatet.

11) Brug kun tilbehgr, der er godkendt af producenten.

8

=

9

=

12) Brug kun produktet sammen med vogne, holdere, stativer, beslag
eller borde, der er godkendt af producenten, eller som medfalger til
apparatet. Ved brug af vogn skal der udvises forsigtighed ved flytning
af vognen/apparatet med henblik pa at forebygge kvaestelser i tilfeelde
af veeltning.

13) Afbryd apparatet fra lysnettet under tordenvejr, eller hvis det ikke skal
bruges igennem laengere tid ad gangen.

14) Al servicering skal foretages af fagpersonale. Servicering er kun
nedvendig, nar apparatet er blevet beskadiget, f.eks. hvis
stremledningen har taget skade, der er blevet spildt vaeske pa apparatet,
der er kommet fremmedlegemer ind i apparatet, eller apparatet er
blevet udsat for regn eller fugt, ikke fungerer normalt eller er blevet
tabt.

15) FARE: Eksplosionsrisiko, hvis batteriet udskiftes forkert. Udskift kun
med den samme eller tilsvarende type.

16) ADVARSEL: Batteriet (batteriet, batterierne eller batteripakken) ma
ikke udsaettes for overdreven varme sasom fra sollys, ild eller
lignende.

17) ADVARSEL: Plugin-adapteren anvendes som afbryderenhed.
Afbryderenheden skal veere lettilgeengelig.

ADVARSEL: Med henblik pa at reducere risikoen for brand eller elektrisk

sted ma dette apparat ikke udszettes for regn eller fugt. Udsaet ikke

dette udstyr for dryp eller staenk, og placer ikke vaeskefyldte genstande
som vaser pa udstyret.

Symbolet med et lyn i en trekant har til formal at ggre
brugeren opmaerksom pa uisoleret “farlig speending” inden
i produktets kabinet, der kan udgeare risiko for elektrisk
sted for personer.

Symbolet med et udrdbstegn i en trekant har til formal at
gore brugeren opmaerksom pa tilstedevaerelse af vigtige
betjenings- og serviceringsinstruktioner i den
dokumentation, der ledsager produktet.
Den maksimale omgivelsestemperatur bor ikke overstige 40 °C.
8
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ADVARSEL: Hovedstikket bruges som afbrydelsesenhed, og
afbrydelsesenheden skal forblive driftsklar. Ingen blottede flammekilder
sasom teaendte stearinlys ma placeres pa produktet Det medfalgende
stik og netledningen er specialdesignet til produktet. Udskift ikke selv
stikket. Hvis netledningen er beskadiget, skal du bestille et nyt hos din
Bang & Olufsen-forhandler.

Undlad at slutte produktet til lysnettet, mens gitteret er
CAUTION fjernet, da dette indebeerer risiko for elektrisk sted.

Beoplay A2 Active overholder de essentielle krav og

relevante bestemmelser i direktivet 1999/5/EF. Se ogsa
overensstemmelseserklaeringen pa www.bang-olufsen.com/guides/
important_information

c € Bang & Olufsen erkleerer hermed, at dette audioprodukt

Dansk (Danish) ~ Elektrisk og elektronisk udstyr, reservedele og batterier,
der er maerket med dette symbol, ma ikke bortskaffes
sammen med almindeligt husholdningsaffald. Det skal
indsamles og bortskaffes separat for at beskytte miljget.

Din Bang & Olufsen forhandler kan radgive dig om den
korrekte bortskaffelsesmetode i dit land.

Vigtigt!

- Anbring ikke produktet i direkte sollys eller direkte under kunstig
belysning, f.eks. en spot.

- Serg for, at produktet seettes op, placeres og tilsluttes i
overensstemmelse med instruktionerne.

- Placer produktet pa en solid overfiade eller stand, hvor du gnsker, det
skal blive staende. Brug kun stande og veegbeslag, der er godkendt af
Bang & Olufsen.

- Anbring ikke genstande oven pa produktet.

- Udseet ikke produktet for hgj luftfugtighed, regn eller varme.

- Produktet er beregnet til indendars brug i tarre, hjemlige omgivelser
(geelder ikke for beerbare produkter).

- Sgrg for, at der er plads nok omkring produktet til at sikre tilstraekkelig
ventilation.

- Slut ikke nogen af produkterne i dit system til lysnettet, fer du har
tilsluttet alle kablerne.

- Forsgg aldrig at dbne produktet. Produktet ma kun abnes af
uddannede serviceteknikere.

- Produktet kan kun slukkes helt ved at tage stikket ud af stikkontakten.
- Den medfelgende netledning og stikket pa den er specielt designet til
dette produkt. Stikket mé ikke sendres, og hvis netledningen bliver
beskadiget, skal du kebe en ny hos din Bang & Olufsen forhandler.
ADVARSEL: For at reducere risikoen for brand og elektrisk stad ma
dette produkt ikke udsaettes for regn eller fugt.

Produktet ma heller ikke udsaettes for dryp eller staenk, og der ma ikke
placeres genstande fyldt med vaeske, f.eks. vaser, pa udstyret. Tag
stikket ud af stikkontakten for helt vaser, pa udstyret. Tag stikket ud af
stikkontakten for helt veere nem at komme til.
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Wichtige Sicherheitshinweise

1) Lesen Sie diese Hinweise.

2) Bewahren Sie diese Hinweise auf.

3) Beachten Sie alle Warnungen.

4) Folgen Sie allen Hinweisen.

5) Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der Nahe von Wasser.

6) Reinigen Sie es ausschlieBlich mit einem trockenen Tuch.

7) Achten Sie darauf, die Beluftungsschlitze nicht zu blockieren.
Folgen Sie bei der Installation den Anweisungen des Herstellers.

8) Platzieren Sie das Gerat nicht in der N&he von Warmequellen wie
Heizkdrpern, Warmespeichern, Ofen oder anderen Geraten
(einschlieBlich Verstarkern), die Warme erzeugen.

9) Setzen Sie nicht die Sicherheitsfunktion des polarisierten oder

geerdeten Steckers auBer Kraft. Ein polarisierter Stecker hat zwei

Stifte, wobei einer breiter als der andere ist. Ein geerdeter Stecker

hatzwei Stifte und einen dritten Erdungsstift. Der breitere Stift oder

der dritte Erdungsstift dient Ihrer Sicherheit. Wenn der

mitgelieferte Stecker nicht in Ihre Steckdose passt, fragen Sie einen

Elektriker nach einem Ersatz fur die veraltete Steckdose.

Verhindern Sie, dass das Netzkabel eingequetscht oder darauf

getreten wird, insbesondere an den Steckern, Steckdosen und der

Stelle, an der das Kabel aus dem Gerat austritt.

11) Benutzen Sie nur vom Hersteller empfohlene Erweiterungen/
Zubehorteile.

10

N7

12) Verwenden Sie das Gerat nur mit vom Hersteller empfohlenen oder
mit dem Gerat verkauften Wagen, Standern, Stativen, Haltern oder
Tischen. Falls Sie einen Wagen verwenden, gehen Sie beim
Schieben der Wagen-/Geratekombination vorsichtig vor, um
Verletzungen durch Umkippen zu vermeiden.

Trennen Sie das Gerat wahrend eines Gewitters oder bei
Nichtverwendung lGber einen langeren Zeitraum vom Stromnetz.
LassenSie alle WartungsmaBnahmen durchqualifiziertes
Fachpersonal durchfiihren. Eine Wartung ist erforderlich, wenn das
Gerat in irgendeiner Weise beschadigt wurde-falls zum Beispiel das
Stromversorgungskabel oder der Stecker beschadigt ist, Flussigkeit
verschittet wurde oder Gegensténde in das Geréat gefallen sind,
das Gerat Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt wurde, nicht
ordnungsgemanR funktioniert oder fallengelassen wurde.
ACHTUNG: Es besteht Explosionsgefahr, wenn die Batterie nicht
korrekt ersetzt wird. Nur mit demselben oder gleichwertigen Typ
ersetzen.

WARNUNG: Die Batterie (eine, mehrere oder ein Batterieblock) darf
keiner extremen Hitze wie z. B. Sonneneinstrahlung, Feuer 0.4.
ausgesetzt werden.

WARNUNG: Der direkt einsteckbare Netzadapter dient der
Trennung des Gerates vom Stromnetz und sollte jederzeit mihelos
erreichbar sein.

ACHTUNG: Um die Gefahr von Bréanden oder elektrischen Schldgen zu
verringern, darf dieses Gerat nicht Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt
werden. Setzen Sie dieses Gerat weder Tropf- noch Spritzwasser aus
und stellen Sie keine mit Flussigkeiten geflllte Gegenstande wie Vasen
auf das Gerat.

13
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Das Blitzsymbol in einem gleichseitigen Dreieck soll den
Benutzer vor dem Vorhandensein von nicht isolierter
gefahrlicher Spannung in dem Gerategehause warnen, die
so stark sein kann, dass sich fur Personen die Gefahr eines
elektrischen Schlags ergibt.

Das Ausrufezeichen in einem gleichseitigen Dreieck weist
den Benutzer auf das Vorhandensein wichtiger Betriebs-
und Wartungshinweise (Reparatur) in den dem Gerat
beiliegenden Dokumenten hin.

Die max. Umgebungstemperatur darf 40 °C nicht Uberschreiten.

ACHTUNG: Der Netzstecker bzw. der Gerateanschluss dient der
Trennung des Gerates vom Stromnetz und sollte jederzeit mihelos
erreichbar sein. Es durfen keine offenen Flammen, wie brennende
Kerzen auf das Produkt gestellt werden. Der mitgelieferte Stecker und
das Netzkabel wurden speziell fir das Produkt entwickelt. Wechseln Sie
nicht den Stecker. Falls das Netzkabel beschadigt ist, missen Sie ein
neues bei lhrem Bang & Olufsen Fachhandler erwerben.

SchlieBen Sie das Geréat nicht an das Netz an, wenn die
CAUTION Abdeckung entfernt ist, um eine Stromschlaggefahr zu
vermeiden.

Hiermit erklart Bang & Olufsen, dass dieses
c € Audioprodukt (Beoplay A2 Active) den wesentlichen
Anforderungen und sonstigen relevanten Bestimmungen
der Richtlinie 1999/5/EC entspricht. Die Konformitatserklarung finden
Sie unter www.bang-olufsen.com/guides/important_information.

Deutsch
eutsd (German)Mit diesem Symbol gekennzeichnete elektrische und

elektronische Gerate, Bauteile und Batterien durfen

nicht in den normalen Haushaltsmull gegeben, sondern

mussen zum Schutz der Umwelt sémtlich getrennt
| eingesammelt und entsorgt werden.

Ihr Bang & Olufsen Fachhandler berat Sie bei der

sachgerechten Entsorgung in lhrem Land.

Wichtiger Hinweis:

- Stellen Sie das Gerét nicht in direktem Sonnenlicht oder nahe an
direkten kunstlichen Lichtquellen wie Spots auf.

- Achten Sie darauf, dass das Gerat entsprechend diesen Hinweisen
platziert, angeschlossen und eingestellt wird.

- Stellen Sie das Gerét auf einer festen Oberflache oder einem soliden
StandfuB an dem Ort auf, wo es auf Dauer verbleiben soll. Benutzen Sie
nur von Bang & Olufsen zugelassene StandftBe und Wandhalterungen!
- Stellen Sie keine Gegenstande auf das Gerat.

- Setzen Sie das Gerat nicht hoher Feuchtigkeit, Regen und
Warmequellen aus.

- Das Produkt ist nur fir den Innenbereich in trockenen, hauslichen
Umgebungen bestimmt (gilt nicht fur tragbare Produkte).

- Lassen Sie um das Gerat stets genug Platz fur ausreichende Luftung.
- SchlieBen Sie keines der Gerate in Inrem System an das Netz an, bevor
Sie alle anderen Kabel angeschlossen haben.

n
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- Versuchen Sie nicht, das Geréat zu éffnen. Uberlassen Sie dies
qualifiziertem Servicepersonal.

- Das Gerat kann nur durch Netztrennung vollstandig ausgeschaltet
werden.

- Das mitgelieferte Netzkabel samt Stecker wurde speziell fur dieses
Produkt entwickelt. Tauschen Sie den Stecker nicht aus. Wenn das
Netzkabel beschadigt wird, missen Sie bei Ihrem Bang & Olufsen
Fachhéandler ein neues anfordern.

ACHTUNG: Um Feuer oder elektrische Schlage zu vermeiden, darf
dieses Gerat weder Regen noch Feuchtigkeit ausgesetzt werden.
Setzen Sie dieses Gerat keinem Tropf- bzw.

Spritzwasser aus und stellen Sie keine mit Flussigkeiten gefullten
Objekte wie z. B. Vasen darauf ab.

Um das Gerat vollstandig vom Netz zu trennen, ziehen Sie den

Netzstecker aus der Steckdose. Die Steckdose sollte frei zuganglich
bleiben.
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Consignes de sécurité importantes

n

2)
3)
4)
5)
6)
7

8)

9)

o
e

Lisez ces instructions.

Conservez ces instructions.

Respectez tous les avertissements.

Suivez toutes les instructions.

N'utilisez pas cet appareil prés de I'eau.

Nettoyez qu’avec un chiffon sec.

Ne bloquez pas les ouvertures de ventilation. Installez
conformément aux instructions du fabricant.

N’installez pas prés de sources de chaleur telles que des radiateurs,
registres de chaleur, poéles, ou d’autres appareils (incluant les
amplificateurs) qui produisent de la chaleur.

Ne retirez en aucun cas le dispositif de sécurité de la prise polarisée
ou de la fiche de mise a la terre. Une fiche polarisée posséde deux
lames dont une est plus large que I'autre. Une fiche de mise a la
terre dispose de deux lames et d’une troisieme broche de mise a la
terre. Lalame la plus large ou la troisieme broche sont fournies
pour votre sécurité. Si la fiche fournie ne rentre pas dans votre prise,
consultez un électricien pour le remplacement de la prise obsoléte.
Protégez le cordon d’alimentation afin qu’il ne soit piétiné ou pincé,
particulierement au niveau des fiches, des prises de courant, et au
point ou il sort de I'appareil.

N’utilisez que des fixations / accessoires spécifiés par le fabricant.

12)

13)

14

Z

15)

16

<

17)

N'utilisez qu’avec le chariot, stand, trépied, support ou table
spécifié par le fabricant, ou vendu avec I'appareil. Quand un chariot
est utilisé, faites attention en déplacant I'ensemble de chariot /
appareil pour éviter les blessures en cas de chute.

Débranchez cet appareil pendant les orages ou lorsqu’il est inutilisé
pendant de longues périodes de temps.

Confiez toutes les réparations a un personnel d’entretien qualifié.
Une réparation est obligatoire quand I'appareil a été endommagé
de quelque fagon que ce soit, par exemple, le cordon d’alimentation
ou la fiche a été endommagé, du liquide a été renversé ou des
objets sont tombés dans I'appareil, I'appareil a été exposé a la pluie
ou a I’lhumidité, il ne fonctionne pas normalement ou il est tombé.
ATTENTION: Un risque d’explosion existe si la batterie est
remplacée de fagon incorrecte. Remplacez-la uniqguement avec le
méme type ou le type équivalent.

AVERTISSEMENT: La batterie (la batterie ou les batteries ou la
batterie bloc) ne doit pas étre exposée a une chaleur excessive
comme le soleil, un feu ou une source assimilée.

AVERTISSEMENT: L'adaptateur au branchement direct est utilisé
comme dispositif de déconnexion; le dispositif de déconnexion doit
rester facilement accessible.

AVERTISSEMENT: Pour réduire le risque d'incendie ou de choc
électrique, n'exposez pas cet appareil a la pluie ou a I’lhumidité.
N’exposez pas cet appareil a des éclaboussures et veillez a ce qu’aucun
objet rempli de liquide, comme des vases, soit placé sur I’équipement.

L'éclair avec le symbole de fleche dans un triangle
équilatéral sert a alerter l'utilisateur de la présence d’une
“tension dangereuse” dans I'enceinte du produit qui peut
étre d’une ampleur suffisante pour constituer un risque
d’électrocution aux personnes.
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Le point d’exclamation dans un triangle équilatéral sert a
alerter I'utilisateur de la présence d’'importantes
instructions d’utilisation et de maintenance (entretien) dans
la documentation accompagnant le produit.

La température ambiante maximale ne doit pas dépasser 40 °C.

AVERTISSEMENT: La prise secteur ou le coupleur est utilisé comme
dispositif de débranchement, celui-ci doit rester facilement accessible.
Aucune source de flamme nue, telle que des bougies allumées, ne doit
étre placée sur I'appareil. La fiche et le cordon d’alimentation fournis
sont spécialement congus pour le produit. Ne modifiez pas la fiche, et
si le cordon d’alimentation est endommagé, vous devez acheter un

nouveau chez votre revendeur Bang & Olufsen.

Afin d’écarter tout danger d’électrocution, ne branchez
CAUTION pas l'appareil au secteur lorsque la grille est 6tée.

Bang & Olufsen déclare par la présente que le présent
C € produit audio, Beoplay A2 Active, est conforme aux
exigences essentielles et aux autres dispositions de la
directive 1999/5/CE. La déclaration de conformité peut
étre consultée a I'adresse suivante : www.bang-olufsen.
com/guides/important_information.

Francais Il n’est pas permis de jeter les équipements, les piéces
électriques et électroniques et les batteries portant ce
symbole avec les ordures ménageres ; ces équipements
doivent étre collectés et mis au rebut séparément afin de
préserver I'environnement.

| .
Votre revendeur Bang & Olufsen se fera un plaisir de
vous conseiller sur la procédure correcte de mise au
rebut dans votre pays.

Important !

- Eviter d’exposer directement 'appareil au soleil ou a la lumiére
artificielle (spots, etc.).

- Vérifier que 'appareil est installé, positionné et connecté
conformément aux instructions.

- Poser 'appareil sur une surface ferme, de préférence sur une table, un
buffet ou un pied, ou il restera en permanence.

N'utiliser que les pieds et les supports muraux agréés par Bang &
Olufsen!

- Ne poser aucun objet sur I'appareil.

- Ne pas exposer I'appareil a un taux d’humidité élevé, a la pluie ou a une
source de chaleur.

- Le produit est destiné a un usage intérieur dans un environnement
domestique sec uniquement (non applicable aux produits portables).
- Laisser suffisamment d’espace autour de I'appareil pour une
ventilation appropriée.
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- Ne relier aucun élément de I'installation au secteur avant d’avoir
branché tous les cables.

- Ne pas tenter d’ouvrir le boitier de I'appareil. Les opérations de ce type
doivent étre confiées a du personnel de maintenance qualifié.

- Pour éteindre complétement I'appareil, la seule possibilité est de
débrancher la prise murale.

- Le cable secteur et la fiche fournis sont spécialement congus pour cet
appareil. Ne pas changer la fiche. Si le cable secteur est endommagé,
en acheter un autre auprés de votre revendeur Bang & Olufsen.
AVERTISSEMENT : afin de réduire le risque d’'incendie ou
d’électrocution, ne pas exposer cet appareil a la pluie ou a I’hnumidité.
Ne pas exposer I'appareil a I'’écoulement de liquides et aux
éclaboussures et s’assurer qu’aucun objet rempli de liquide, par
exemple un vase, n'est placé sur I'appareil.

Pour déconnecter complétement I'appareil du secteur, débrancher le
cordon d’alimentation de la prise secteur.

L'appareil débranché reste prét a I'emploi.
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Instrucciones importantes de seguridad

1) Leaestasinstrucciones.

2) Conserve estas instrucciones.

3) Sigatodas las advertencias.

4) Sigatodas las instrucciones.

5) No utilice este aparato cerca del agua.

6) Limpiar solo con un pafio seco.

7) No bloguee ninguna apertura de ventilacion. Instale este aparato
siguiendo las instrucciones del fabricante.

8) No instalar cerca de ninguna fuente de calor, como radiadores,
registros de calefaccion, estufas u otros aparatos (incluidos
amplificadores) que generen calor.

9) No anule el propdsito de seguridad del enchufe con polos o con

toma de tierra. Un enchufe con polos tiene dos palas, una de ellas

mas ancha que la otra. Un enchufe con toma de tierra tiene dos
palas y una tercera patilla con conexién a tierra. La pala ancha o la
tercera patilla sirven como proteccion. Si el enchufe suministrado
no entra en la toma de corriente, consulte con un electricista para
sustituir la toma obsoleta.

Proteja el cable de alimentacion para evitar que lo pisen o que se

pellizque, especialmente en enchufes, bases multiples y en el lugar

por donde sale del aparato.

11) Utilice solo piezas y accesorios especificados por el fabricante.

10

=

12) Utilice solo el carrito, soporte, tripode, brazo o mesa especificados
por el fabricante o vendidos con el aparato. Si utiliza un carrito,
tenga precaucion al mover la combinacion de carrito y aparato con
el fin de evitar que se vuelquen y causen lesiones.

Desenchufe este aparato durante tormentas eléctricas o si no se va

a utilizar durante periodos prolongados de tiempo.

Solicite todas las acciones de reparacién o mantenimiento a

personal cualificado de servicio. Se necesita una reparacion si el

aparato ha sufrido dafos por cualquier motivo, como si el cable o el

enchufe de alimentacién estan dafados, se ha derramado liquido o

han caido objetos dentro del aparato, el aparato ha estado

expuesto a la lluvia o a humedad, si no funciona correctamente o ha
caido.

PRECAUCION: Existe riesgo de explosion si la bateria se sustituye

incorrectamente. Sustituyala solo por una del mismo tipo o

equivalente.

ADVERTENCIA: No se debe exponer la bateria (bateria, baterias o

paquete de baterias) a calor excesivo como a la luz sola directa, el

fuego o entornos similares.

17) ADVERTENCIA: El conector principal del aparato se utiliza como
dispositivo de desconexidon y debe permanecer accesible
inmediatamente.

ADVERTENCIA: Con el fin de reducir el riesgo de incendio o descarga

eléctrica, no exponga este aparato a la lluvia ni a la humedad. No

exponga este equipo a goteos o salpicaduras y asegurese de no poner
ningun objeto lleno de liquido, como un jarrén, encima del equipo.

13

N2

14

Z

15

<

16

<

El simbolo del rayo con la punta de flecha dentro de un
triangulo equildtero pretende advertir al usuario de la
presencia de «tensiones peligrosas» dentro de la carcasa
del producto que pueden ser de magnitud suficiente como
para constituir un riesgo de descarga eléctrica para las
personas.

16
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El simbolo de exclamacion dentro de un triangulo
equilatero pretende alertar al usuario de la presencia de
instrucciones de uso y mantenimiento (reparacién)
importantes en la literatura que acompana al producto.

La temperatura ambiental maxima no debe superar los 40 °C.

ADVERTENCIA: El enchufe principal/conector del aparato se utiliza
como dispositivo de desconexidn y debe permanecer accesible
inmediatamente. No deben colocarse fuentes de llama viva, como velas
encendidas, encima del producto. El enchufe y el cable de alimentacion
suministrados estan disefiados especificamente para el producto. No
cambie el enchufe. Si el cable de alimentacion esta dafiado, deberd
adquirir uno nuevo en su distribuidor Bang & Olufsen.

A fin de evitar posibles descargas eléctricas, no conecte
CAUTION el equipo a la red eléctrica si la rejilla no esta instalada.

Bang & Olufsen declara que este equipo de audio,

c € denominado Beoplay A2 Active, satisface los requisitos
fundamentales y demas disposiciones correspondientes
de la Directiva 1999/5/CE. La declaracién de
conformidad esta disponible publicamente en el sitio
web: www.bang-olufsen.com/guides/important_
information.

Espariol Los equipos, piezas y baterias de tipo eléctrico y
electrénico marcados con este simbolo no deben
eliminarse junto con los residuos domésticos habituales;
en su lugar, deben ser recogidos y eliminados de forma
independiente para proteger el medioambiente.

— Su distribuidor de Bang & Olufsen le asesorara acerca de
los pasos a seguir en su pais para realizar la eliminacion
de forma correcta.

Importante

- Evite colocar el equipo en un lugar expuesto a la luz solar directa o a
luz artificial directa, como la generada por un foco halégeno.

- Asegurese de que el equipo permanezca instalado, situado y
conectado de acuerdo con las instrucciones.

- Coloque el equipo sobre una superficie firme o en un soporte apto
para su instalacién permanente. Use exclusivamente soportes de pie y
de pared homologados por Bang & Olufsen.

- No coloque ningun objeto sobre el equipo.

- No someta el equipo a niveles elevados de humedad, a la lluvia o a
fuentes de calor.

- El producto esta destinado al uso en interiores domésticos sin
humedades (no se aplica a los productos portatiles).

- Mantenga el espacio necesario alrededor del equipo para favorecer su
correcta ventilacion.

- No conecte ninguno de los equipos del sistema a la red eléctrica hasta
que haya conectado todos los cables.

- No intente abrir el equipo. Este tipo de operaciones debe ser realizado
por personal técnico cualificado.

1478_1609 Beoplay A2 Active_B_Important.indd 17 2016-9-23 15:56:36



- El equipo sélo se puede apagar totalmente desconectando el enchufe
de la toma de suministro eléctrico.

- El enchufe y el cable de alimentacion suministrados han sido
disefiados especialmente para este equipo. No cambie el enchufe; si el
cable de alimentacién resulta dafiado, debera adquirir otro a través de
su distribuidor de Bang & Olufsen.

ADVERTENCIA: A fin de reducir el riesgo de incendio o descarga
eléctrica, no exponga este aparato a la lluvia ni a la humedad. No
exponga este equipo a goteos o salpicaduras ni coloque ningun objeto
que contenga liquido, como un jarrdn, sobre el mismo. Para desconectar
completamente este equipo de la red eléctrica de corriente alterna,
desconecte el enchufe de alimentacién de la toma de suministro
eléctrico. El dispositivo de desconexion debe encontrarse en un lugar
facilmente accesible.
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Importanti istruzioni relative alla sicurezza

1) Leggere attentamente le presenti istruzioni.

2) Conservare le istruzioni.

3) Prestare attenzione a tutte le avvertenze.

4) Attenersi a tutte le istruzioni.

5) Non utilizzare questo apparecchio in prossimita dell’acqua.

6) Pulire esclusivamente con un panno asciutto.

7) Non ostruire le fessure per la ventilazione. Installare I'apparecchio
attenendosi alle istruzioni fornite dal produttore.

8) Non collocare 'apparecchio accanto a sorgenti di calore (ad
esempio: termosifoni, stufe o altri apparecchi, inclusi gli
amplificatori), che generano calore.

9) Non compromettere la funzione di sicurezza della spina polarizzata

o della spina con presa a terra. Una spina polarizzata ha due lamelle

(una é piu larga dell’altra). Una spina con presa a terra ha due

lamelle e un terzo spinotto per la messa a terra. La lamella larga o il

terzo spinotto sono forniti per motivi di sicurezza. Se la spina

fornita insieme al prodotto non entra nella presa, contattare un
elettricista per fare sostituire la presa non conforme agli attuali
standard di sicurezza.

Proteggere il cavo di alimentazione per evitare che venga

calpestato o schiacciato, in particolare in corrispondenza di spine,

prolunghe e punto di uscita dall’apparecchio.

11) Utilizzare esclusivamente gli inserti/accessori specificati dal
produttore.

10
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12) Utilizzare esclusivamente il carrello, il supporto, il treppiedi, la
staffa o il tavolo specificati dal produttore o venduti insieme
all’apparecchio. Se si utilizza un carrello, prestare particolare
attenzione quando si sposta il carrello con sopra I'lapparecchio per
evitare lesioni dovute a un ribaltamento accidentale.

Scollegare I'apparecchio dalla presa di corrente durante i temporali

o quando non viene utilizzato per periodi di tempo prolungati.

Rivolgersi a personale qualificato per tutti gli interventi di

assistenza. Gli interventi di assistenza si rendono necessari se

'apparecchio ha subito dei danni (ad esempio, se il cavo di

alimentazione o la spina sono danneggiati, & stato versato del

liquido o sono caduti oggetti all’interno dell’apparecchio,

I'apparecchio & stato esposto a pioggia o umidita, non funziona

normalmente o é stato fatto cadere).

15) ATTENZIONE: se si sostituisce la batteria in modo errato, esiste il

pericolo di esplosione. Sostituirla esclusivamente con una batteria

dello stesso tipo o di tipo analogo.

AVVERTENZA: la batteria (ovvero la batteria, le batterie o il pacco

batterie) non deve essere esposta a calore eccessivo, come la luce

solare, il fuoco o simili.

17) AVVERTENZA: I'adattatore a collegamento diretto si usa come
dispositivo di scollegamento e deve essere sempre facilmente
raggiungibile.

AVVERTENZA: per ridurre il rischio di incendi o scosse elettriche non

esporre il dispositivo a pioggia o umidita. Tenere il dispositivo lontano

da gocce o schizzi ed evitare di collocare recipienti contenenti liquidi,
ad esempio dei vasi, sull’apparecchio.

13
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Il simbolo del fulmine con la punta a freccia inserito in un

triangolo equilatero segnala all’'utente che sono presenti

componenti con “tensione ad elevato voltaggio” non isolati

all’interno dell’involucro del prodotto, di intensita tale da

costituire un rischio per le persone in caso di emissione di
scariche elettriche.

Il simbolo del punto esclamativo inserito in un triangolo
equilatero segnala all’utente la presenza di importanti
istruzioni relative al funzionamento e alla manutenzione
(assistenza tecnica) dell’apparecchio nella documentazione
fornita con il prodotto.

La temperatura ambiente massima non deve essere superiore a 40°C.

AVVERTENZA: la spina dell’alimentazione (e/o 'accoppiatore) consente
di spegnere il prodotto e deve pertanto essere sempre facilmente
raggiungibile. Non collocare sorgenti di fiamme libere, ad esempio
candele accese, sul prodotto. La spina e il cavo di alimentazione forniti
in dotazione sono stati progettati appositamente per questo prodotto.
Non sostituire la spina. Se il cavo di alimentazione & danneggiato,
acquistare un nuovo cavo dal proprio rivenditore Bang & Olufsen.

Per prevenire il rischio di scosse elettriche, non collegare
CAUTION alla rete elettrica con la griglia rimossa.

prodotto audio, Beoplay A2 Active, & conforme ai
requisiti essenziali e altre disposizioni esposte nella
Direttiva 1999/5/EC. La Dichiarazione di conformita puo
essere consultata all’indirizzo www.bang-olufsen.com/
guides/important_information.

c E Con la presente, Bang & Olufsen dichiara che questo

Italiano Apparecchiature elettriche ed elettroniche, parti e
batterie, contrassegnate con questo simbolo non devono
essere smaltite con i normali rifiuti domestici, ma devono
essere raccolte e smaltite separatamente per proteggere
I'ambiente.

— Per informazioni sulla procedura di smaltimento corretta
per il proprio Paese, rivolgersi a un rivenditore Bang &
Olufsen.
Importante!

- Non esporre il prodotto alla luce del sole o artificiale (ad esempio un
faretto) diretta.

- Verificare che il prodotto sia stato installato, posizionato e collegato in
conformita con le istruzioni fornite.

- Posizionare il prodotto su una superficie stabile o altra collocazione
permanente. Utilizzare solo stand e staffe da parete approvati da Bang
& Olufsen.

- Non posare oggetti sopra il prodotto.

- Non esporre il prodotto a valori elevati di umidita, a pioggia o a fonti di
calore.

20
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- Il prodotto & destinato a essere utilizzato esclusivamente in ambienti
interni, asciutti e domestici (non applicabile ai prodotti portatili).

- Lasciare spazio sufficiente intorno al prodotto per consentirne una
ventilazione adeguata.

- Non collegare nessuno dei singoli dispositivi dell'impianto alla rete di
alimentazione prima di aver collegato tutti i cavi.

- Non tentare di aprire il prodotto. Queste operazioni sono
esclusivamente di competenza del personale tecnico qualificato.

- Il prodotto puo essere spento completamente solo scollegandolo dalla
presa a muro.

-1l cavo dell’alimentazione e la relativaw spina in dotazione sono stati
progettati specificamente per il prodotto. Non sostituire la spina e, se il
cavo dovesse subire danni, & necessario acquistarne uno nuovo da un
rivenditore Bang & Olufsen.

ATTENZIONE: per evitare il rischio di incendi o scariche elettriche, non
esporre questo apparecchio a pioggia o umidita. Non esporre
I'apparecchio a gocciolii o spruzzi e non collocare oggetti contenenti
liquidi, ad esempio vasi, sopra di esso. Per scollegare completamente
I'apparecchio dall’alimentazione CA, scollegare il cavo
dell’alimentazione dalla presa a muro. Il dispositivo scollegato rimarra
pronto per 'uso.
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H TR EREETISER. ..
=8 ')*Ql The following specifications are for Taiwanese
EL";' market usage ...
i
MEE: DC 15V/3A
REWE: 15V/3A
Rt 256*142*44 (mm)
B BT 4.0 or newer

‘FERFERNEFEREFEERERML
E+o%

BEAREAEZMINEGHEER, EEH, A7 BRIEAEFHNFEEARE
PR AR SRR ARG

H+mik

BOEGHEERZEATHYERMZERTESLER SREFTERRE,
FESLEMEA, TMEZRTERTAEER.

AREHERE BREFREFRERZBAERE. RNEHEATHARZEAEFERER
I¥. MHBRRBRATRESEERREZTE.
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Beoplay A2 Active
FRPESEEYRE TN ERREE
BEEENHTE

R B R | B | ANE | SEEE | Sa—Em

(Pb)|(Hg) [(Cd) | (Cr[VI]D) | (PBB) (PBDE)
L EEAR x | o | o o o o
CILN o| o | o o o o
B2 x | o | o o o o
L iti4e x o o o o o
HIRERRR x | o | o o o o
K o| o | o o o o
ERMFS

0 FTZBHEENREZIBEM T TR G EIESIT 11363-2006E

HIPR B EK LT,

X FZAHAEWREVEZIMR RV & REEHSJT 11363-2006

MEMRBEK,

EERLIHHA
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TEPTIX LA,

TEREIX LR,

BERREEE.

BEFHRAERBA.

AR KAMERZIRE.

AREERTREE.

EMEEEMRRXIL. HREGEFRRAHITRE.

ENREAERME. RRFTRE, KPR RHEE (BIERAR) SHRH
iE.

FEZMREELN RS, REELER MR, EP—MES—1 5. W
RBHAELTE BN EORE, HE0R T TREXERIBEERE.,
RAPERIRE TR BT, #550 RAERK. B IRR AR A IR IR T 5
HGLE .

1R 155 IS R R RE RO BL 14

IREAGIERIEEMR MR & HENHEE. TR, MR KRRAR. MRER
HIHEE, BEBHIEE REASHSBID, URETFHEmAERGE.
EEMR KK EAERR, % H g & HiEk.
BRECFENFRATARMAERSAR. HigHUEEIF (NRIRLRE
KRR, BEHENSI AN S, R EWAERER, TRERRERER
&) R, UETHEE.

RAFERERREF40°C,

B BB EBAREAMERR, RRFHENTA.
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3990 loud

BEGRANSET GARANTI
BESCHRANKTE GARANTIE
LIMITED WARRANTY
MEPIOPIZMENH EFTYHZH
GARANTIA LIMITADA
RAJOITETTU TAKUU
GARANTIE LIMITEE
N'7m nIMnR
KORLATOZOTT JOTALLAS
GARANZIA LIMITATA
BURIRTE (BIBRDOE)

HE 2S

JAMINAN TERHAD
BEPERKTE GARANTIE
OGRANICZONA GWARANCJA
GARANTIA LIMITADA
GARANTIA LIMITADA
OrPAHUYEHHAA TAPAHTUA
BEGRANSAD GARANTI
ms3ulseAunuudinge
SINIRLI GARANTI

AIRRE

ARRE
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Gyaill a5l aal e W JJI (B&O PLAY)» aladiie ggaadl plasall ags
Sl Tlaall e 3Lkl B (s (e «(B&O PLAY» &S5dds (gl (ulaiall
Jie gulall eyl alilly uJ_..L] Ldje 6<0 Ally ggandl saall old LI
e dsandl . wbloanaY oo Layads Uﬂl ol dadladll Lhil¥ly wbslall
UJI claill ays Bagandl Gy Spaadl Glaall s Lhis e dhaie ologlas
WWW. beoplay com/support

B&O PLAY produkter kebt hos en autoriseret B&O PLAY forhandler er
daekket af en begraenset garanti. Forbrugskomponenter med begraenset
levetid, feks. batterier, frontstof, @repropper og andet tiloeher, der
udsaettes for slitage, er ikke omfattet af garantien. Detaljerede
oplysninger om denne begraensede garanti og garantiens varighed
findes pa www.beoplay.com/support.

va

B&O PLAY-Produkte, die bei einem autorisierten B&O PLAY Handler
gekauft wurden, unterliegen einer beschréankten Garantie. Von der
Garantie ausgenommen sind Verbrauchsglter mit beschrankter
Lebensdauer und die dem normalen Verschlei unterliegen, wie zum
Beispiel Akkus, Fronttextilbespannungen, Ohrstiicke und weiteres
Zubehor. Weitere Informationen zu den Garantiebestimmungen finden
Sie unter www.beoplay.com/support.

3a

Ta mpoidvta B&O PLAY Tou ayopdotnkav amd éva €{ouciodoTnuévo
kardoTnua g B&O PLAY kaAUTITOVTOl OTTO TTEPIOPIOUEVN €yyUnaon. AT Thv
eyyunon egaipolvtal Ta avoAWOIPa §APTAHATA HE TTEPIOPIOEVN DldpKEIa
wng Ta otroia uTToRAAAOvTal GTN GUVABN GBOPA, TT.X. UTTATAPIES, UPATHATIVA
KaAUpPaTa, dGKpa OaKOUOTIKWY ammd  oIAKOvn kal aAha  ageocoudp. Ta
AeTITOpEPEIG TTANPOPOPIEG OXETIKA HE TNV KAAUWN QUTAG TNG TTEPIOPIOHEVNG
eyylnong Kai TNV TrepIopIopévn BIGPKEIG TNG ETTIOKEQTEITE TN dleUBuvon
www.beoplay.com/support.

13

B&O PLAY products purchased from an authorised B&O PLAY retailer
are covered by limited warranty. Exempt from warranty are consumable
components with limited life and subject to normal wear and tear e.g.
batteries, cloth fronts, ear gels and other accessories. For detailed
information on the coverage of this limited warranty and its limited
duration go to www.beoplay.com/support

N3

Los equipos B&O PLAY adquiridos a través de un distribuidor autorizado
de B&O PLAY estan cubiertos por una garantia limitada. Dicha garantia no
cubre los componentes consumibles de vida util limitada ni aquellos
sujetos a procesos normales de desgaste y deterioro, como baterias,
cubiertas frontales de tela, fundas de auriculares y otros accesorios.
Si desea obtener informacién detallada acerca de la cobertura que
proporciona esta garantia limitada y su duracién, también limitada, visite
www.beoplay.com/support.

s3

14

Valtuutetulta B&O PLAY -jalleenmyyijaltéd ostetuille B&O PLAY -tuotteille
myodnnetdan rajoitettu takuu. Takuuta ei kuitenkaan myénneté kuluville
osille, joiden kayttdika on rajattu ja jotka kuluvat kaytdssa, kuten
paristoille, etukankaille, korvageeleille tai muille lisévarusteille. Lisatietoja
rajoitetun takuun soveltamisalasta ja rajoitetusta kestosta on osoitteessa
www.beoplay.com/support.

Les produits B&O PLAY achetés chez un revendeur agréé B&O PLAY sont
couverts par une garantie limitée. Celle-ci ne vaut toutefois pas pour les
consommables dont la durée de vie est limitée ou qui sont sujets a I'usure,
par exemple les batteries, les facades en tissu, les embouts en gel pour
écouteurs et autres accessoires. Pour de plus amples informations sur la
couverture qu'apporte cette garantie limitée et sur sa durée, rendez-vous a
'adresse www.beoplay.com/support.

-E}
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NMNR 2w MDD 002201 B&O PLAY 2w nwn Pnwnn wiv B&O PLAY Mxin
D'INN N?200 DN N2MN 202 DNV ,D22NN D21 2V 12N NPR NPNKRD D220
2V LNAN YTN? .DNNK DIPAN NR? 22 MKNN T2 MDD, M?2210 110 ,qLIY K712
PN DI NPY 22NN N qwn 2V 1 N2 NMNR 2w mon

www.beoplay.com/support

3H

A hivatalos B&O PLAY markakereskedétdl vasarolt B&O PLAY termékekhez
korlatozott jotallast biztositunk. A jotalldas nem vonatkozik a korldtozott
élettartamu  fogydeszkdz jellegli  alkatrészekre, a rendes kopasra és
elhasznalédasra, pl. az elemekre, a szévet ellilsé részre, a fllbe helyezhetd
zselére és mas tartozékokra. Ezen korlatozott jotallas részleteit és idStartamat
lasd a kévetkezé weboldalon: www.beoplay.com/support.

NH

| prodotti B&O PLAY acquistati presso un rivenditore B&O PLAY
autorizzato sono coperti da una garanzia limitata. | prodotti di consumo
con una durata limitata e soggetti a normale usura, ad esempio le
batterie, le teline anteriori, i gel per le orecchie e altri accessori, sono
esclusi dalla garanzia. Per informazioni piu dettagliate relative alla
copertura di questa garanzia limitata e alla sua durata, visitare il sito
www.beoplay.com/support.

1l

A5 B&O PLAY RFETHEAIN B&O PLAY G (TIEBRIRE (FIRD
F)DDVTVET, LNy T U— 777Uy I AN— A Y —E—R ZDAth
DTTEHF)—N—VirE AERO RSN BEERICLSBEESI)5EE
BIFREDHREENTOEL A, WRARIE(HIFR D E) DREEN R B S ORI
BIZDOVWTOFBIFTESH 5 TELZELY www.beoplay.com/support

vr

B&O PLAY i ZO|A T Q54 B&O PLAY ME0 & SN 235 §
HEEUcH MetE 9 FI1E 7t8 424 FFO|LE HiE{2], A A
£, 0012 & LYYl A0l wat AHAYA ntRE = RESES
S oM MelgU ME 25 HA 25 J|Ztol| i & XtME 82
www.beoplay.com/supportS EZESHIA 2.

oM

¥ 2 2 oh
I 2 1=

Produk B&O PLAY yang dibeli daripada peruncit B&O PLAY dilindungi
oleh jaminan yang terhad. Komponen pakai habis dengan jangka hayat
yang terhad dan tertakluk kepada kehausan normal seperti bateri,
lapisan kain, gel telinga dan aksesori lain dikecualikan daripada jaminan.
Untuk butiran lanjut tentang perlindungan jaminan terhad ini dan
tempoh terhadnya sila layari www.beoplay.com/support.

VW

B&O PLAY-producten die zijn aangeschaft bij een geautoriseerde
B&O PLAY-detailhandelaar worden gedekt door een beperkte garantie.
Verbruiksartikelen met een beperkte levensduur en die aan normale
slijtage onderhevig zijn, zoals batterijen, stoffen frontjes, oorgel
en andere toebehoren zijn uitgesloten van de garantie. Voor meer
informatie over deze beperkte garantie en de beperkte duur ervan, kunt
u terecht op www.beoplay.com/support.

N

Produkty B&O PLAY zakupione u autoryzowanego sprzedawcy
detalicznego B&O PLAY objete sa ograniczong gwarancja. Wytaczone
z gwarancji s czesci nietrwate o ograniczonej zywotnosci i podlegajace
zwyczajowemu zuzyciu, np. akumulatory, zewnetrzne elementy
materiatowe, zelowe koncéwki douszne i inne akcesoria. Szczegdtowe
informacje dotyczace zakresu oraz czasu trwania ograniczonej gwarancji
znajduja sie na stronie www.beoplay.com/support.

ad
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Os produtos da B&O PLAY, quando adquiridos através de um revendedor
autorizado da B&O PLAY, estdo cobertos por uma garantia limitada. A
garantia ndo cobre componentes consumiveis com vida util limitada
e sujeitos ao desgaste normal, por exemplo, baterias, tecidos frontais,
almofadas gel para auscultadores e outros acessorios. Para obter
informacdes detalhadas sobre a cobertura desta garantia limitada e a sua
duracgao limitada, visite www.beoplay.com/support.

1d

Os produtos da B&O PLAY, quando adquiridos de um revendedor
autorizado da B&O PLAY, estdo cobertos por uma garantia limitada.
A garantia ndo cobre componentes consumiveis com vida util limitada
e sujeitos ao desgaste normal, por exemplo, baterias, tecidos frontais,
almofadas gel para auscultadores e outros acessorios. Para obter
informacdes detalhadas sobre a cobertura desta garantia limitada e sua
duracdo limitada, visite www.beoplay.com/support.

¥g-1d

Ha npogyktsl B&O PLAY, NpuoGpeTeHHble y aBTOPU30BaHHOTO AUCTpUGbLIOTOpa
komnanun B&O PLAY, pacnpocTpaHsieTcs rapaHTus. OT rapaHTim ocsoboxaatotcst
pacxofyemble Matepuarbl C OrpaHUYeHHbIM CPOKOM U C YHETOM HOPMasibHOro
U3HOCa, Hanpumep akkyMynsiTopbl, 3alWUTHbIE NNEHKK, renesble BKNaabIun v
Apyrve akceccyapbl. [Ans nonyyeus Gonee noapobHoit  MHdopmaumn
OTHOCUTENBHO MOKPBITUA AaHHO OrPaHUYEHHON rapaHTUM N €€ OrpaHNYEeHHOM
cpokeaeicTens nepenante Ha www.beoplay.com/support.

ny

B&O PLAY-produkter som har inhandlats hos en godkand B&O PLAY-
aterférsdljare omfattas av en begransad garanti. Férbrukningsvaror med
begransad livslangd och som utsétts for normalt slitage, tex. batterier,
fronttyg, érongel och andra tillbehér, & undantagna fran garantin. Detaljerad
information om den har begrénsade garantins omfattning och dess
begréansade giltighetstid finns pa www.beoplay.com/support.

AS

wAnfnuai B&O PLAY fidaaniune B&O PLAY #ildsuaunin ax 16y
AuANAsAvIINMSSUsE LD Aai aifs nsulssiuil lismde
anlsenauiifluiandunaas defiangmsldiuidnie uasdinsdandnim
amind 917 uueee’ dudnenin anyitaiiaea uaraunsalidGudu q
ynviudasmansudaya TasandoaiudfuauATaAILALSEULIA
aavnssulseiuuuudnfai ngandniiulad www.beoplay.com/support

HL

Yetkili bir B&O PLAY saticisindan alinan B&O PLAY dranleri sinirh
garanti kapsamindadir. Piller, kumas 6n kapaklar, kulak jelleri ve diger
aksesuarlar gibi sinirl dmre sahip ve normal asinma ve yipranmaya
maruz kalan sarf bilesenleri garanti kapsaminda degildir. Bu sinirh
garantinin  kapsami ve sinirll suresi hakkinda ayrinti - bilgi i¢in
www.beoplay.com/support adresini ziyaret edebilirsiniz.

ylL

MIZR B&O PLAY ZERMEH B&O PLAY @il ZZHMRERS. £
. BIRS. REENHBRESEEAFGERER™EETERMTRG
HEGTAERATRE. MFFAT RULFRREBRORETERARER
BR. i&¥5ia www.beoplay.com/support.

HZ

[ B&O PLAY T ERHMEMN B&O PLAY Ef. ZHARRE. REGE
TaFEEAHGER, FARBRARKRAENES TH. BINED. FIHE. B
EMAMBERSE. NHFRERAREARECEOFAERN. ARRENYE. #FE
www.beoplay.com/support.

M1HZ
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